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ROZPORZADZENIE (WE) nr 1775/2005 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 28 wrze$nia 2005 r.

w sprawie warunkow dostepu do sieci przesylowych gazu ziemnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Dyrektywa 2003/55/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady Unii Europejskiej z dnia 26 czerwca 2003 r.
dotyczaca wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu
ziemnego (*) wniosla istotny wklad w dzialania zmie-
rzajgce do utworzenia wewnetrznego rynku gazu
ziemnego. Aby znie$¢ pozostale bariery uniemozliwia-
jace zakoniczenie tworzenia wewnetrznego rynku, szcze-
g6lnie w odniesieniu do handlu gazem, konieczne jest
obecnie wprowadzenie strukturalnych zmian w ramach
prawnych. Niezbedne sg dodatkowe techniczne przepisy,
szczegllnie dotyczace dostepu stron trzecich, zasad
odnoszacych si¢ do mechanizméw alokacji zdolnosci
przesylowej, procedur zarzadzania ograniczeniami
w przesyle oraz wymogdéw zachowania przejrzystosci.

Do$wiadczenie  zdobyte ~w  czasie  wdrazania
i monitorowania pierwszego zestawu Wytycznych
dotyczacych dobrych praktyk, przyjetych przez Euro-
pejskie Forum Regulacji Gazu (Forum) w 2002 roku
pokazuje, ze w celu zapewnienia pelnego wprowadzenia
w Zycie zasad ustanowionych w Wytycznych we
wszystkich Paristwach Czlonkowskich oraz w celu
zapewnienia minimalnej gwarancji warunkow réwnego

Dz.U. C 241 z 28.9.2004, str. 31.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 20 kwietnia 2004 r.
(Dz.U. C 104 E z 30.4.2004, str. 306), wspolne stanowisko
Rady z dnia 12 listopada 2004 r. (Dz.U. C 25 E z 1.2.2005,
str. 44) oraz stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia
8 marca 2005 1. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia 12 lipca 2005 r.

Dz.U. L 176 z 15.7.2003, str. 57.

dostepu do rynku zasady te musza mie¢ podstawe
prawng ich stosowania.

Drugi zbiér wspdlnych zasad pt. ,Drugie wytyczne
dotyczace dobrych praktyk” zostal przyjety na spotkaniu
Forum, ktére odbyto si¢ w dniach 24-25 wrze$nia 2003
r. i celem niniejszego rozporzgdzenia jest ustanowienie,
na podstawie tych Wytycznych, podstawowych zasad
i regut dotyczacych dostepu do sieci, ustug zwigzanych
z dostepem stron trzecich, procedur zarzgdzania ograni-
czeniami w przesyle, przejrzystoici, bilansowania
i handlu prawami dostgpu do zdolnosci przesylowych.

Artykut 15 dyrektywy 2003/55/WE zezwala na dzialal-
no$¢ operatora polgczonych systeméw przesylu
i dystrybucji. Dlatego tez zasady ustalone w niniejszym
rozporzadzeniu nie wymagaja wprowadzania zmian
w  organizacji  krajowych  systeméw  przesylu
i dystrybucji, jesli jest ona zgodna z odpowiednimi
przepisami dyrektywy 2003/55/WE, w szczegblnosci jej
art. 15.

Zakres niniejszego rozporzadzenia obejmuje gazociagi
wysokocisnieniowe podigczajace lokalnych dystrybuto-
row do sieci gazowych, ktére nie s3 przede wszystkim
wykorzystywane do celéw lokalnej dystrybuciji.

Nalezy okresli¢ kryteria, wedlug ktérych ustalane sg
taryfy za dostep do sieci w celu zapewnienia, ze kryteria
te sa w pelni zgodne z zasadg niedyskryminacyjnego
dostepu do sieci i wymogami dobrze funkcjonujacego
rynku wewnetrznego oraz ze w pelni uwzgledniaja one
potrzebe zachowania integralnosci systemu
i odzwierciedlajg  faktycznie poniesione koszty
w stopniu, w jakim koszty te odpowiadaja tym, jakie
ponosi poréwnywalny pod wzgledem skutecznosci
i struktury operator sieci oraz s3 przejrzyste, zapewniajac
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jednocze$nie odpowiedni zwrot nakladéw inwestycyj-
nych, a w stosownych przypadkach uwzgledniajac
analizy poréwnawcze taryf przeprowadzone przez
urzedy regulacyjne.

Przy obliczaniu taryf za dostgp do sieci nalezy
uwzgledni¢ faktycznie poniesione koszty w stopniu,
w jakim koszty te odpowiadaja tym, jakie ponosi
poréwnywalny pod wzgledem skutecznodci i struktury
operator sieci oraz sg przejrzyste, jak réwniez potrzebe
zapewnienia odpowiedniego zwrotu nakladéw inwesty-
cyjnych oraz bodZcéw zachecajacych do budowania
nowej infrastruktury. W zwigzku  z  tym,
a w szczeg6lnosci jezeli istnieje rzeczywista konkurencja
miedzy gazociaggami, wlasciwe bedzie rozwazenie prze-
prowadzenia analizy poréwnawczej taryf przez urzedy
regulacyjne.

Korzystanie z mechanizméw rynkowych takich jak
aukcje w celu okreSlenia taryf musi by¢ zgodne
z przepisami zawartymi w dyrektywie 2003/55/WE.

W celu zapewnienia we Wspdlnocie wspolnego mini-
malnego standardu ustug zwigzanych z dostgpem stron
trzecich oraz w celu zapewnienia, Ze ustugi zwigzane
z dostgpem stron trzecich sg wystarczajagco kompaty-
bilne, jak réwniez w celu czerpania korzysci wynikaja-
cych z dobrze funkcjonujgcego wewnetrznego rynku
gazu ziemnego potrzebny jest wspélny, minimalny
pakiet ustug zwigzanych z dostgpem stron trzecich.

Odniesienia do zharmonizowanych uméw przesytowych
w kontekscie niedyskryminacyjnego dostgpu do sieci
operatorow systemu przesylowego nie oznaczajg, Ze
warunki uméw przesylowych danego operatora systemu
w Panistwie Czlonkowskim musza by¢ takie same, jak
warunki uméw innego operatora systemu przesytowego
w tym lub w innym Panstwie Czlonkowskim, chyba ze
zostang ustalone minimalne wymogi, jakie musza
spetnia¢ wszystkie umowy przesytowe.

Zarzadzanie kontraktowymi ograniczeniami w przesyle
sieci jest waznym zagadnieniem w tworzeniu wewnetrz-
nego rynku gazu ziemnego. Nalezy stworzy¢ wspélne
zasady, ktore rownowazylyby potrzebe udostgpniania
niewykorzystanej  zdolnoSci  przesylowej  zgodnie
z zasadg ,wykorzystaj lub stral” — (use-it-or-loose-it)
z prawami posiadacza zdolnosci przesylowej do jej
wykorzystania w razie potrzeby, przy jednoczesnym
zwigkszeniu plynnosci zdolnosci przesytowe;.

Mimo iz obecnie we Wspdlnocie fizyczne ograniczenia
w przesyle w sieci rzadko sa problemem, w przyszlosci
moga si¢ nim staé. Dlatego tez wazne jest wprowadzenie
podstawowych zasad dotyczacych alokacji ograniczonej
zdolnosci przesylowej w takich okolicznosciach.

Aby uzyska¢ skuteczny dostep do sieci gazowych oraz
wykorzystal mozliwosci, jakie stwarza rynek wew-
netrzny, uzytkownicy sieci potrzebuja informacgji, szcze-
gélnie na temat wymogdw technicznych i dostepnej

(14)

(16)

(18)

(19)

(20)

przepustowosci. Konieczne sa wspdlne minimalne stan-
dardy dotyczace wymogdw przejrzystosci. Informacje
takie moga by¢ publikowane w rézny sposéb, w tym
réwniez za pomocy elektronicznych $rodkéw przekazu.

Niedyskryminacyjne i przejrzyste systemy bilansowania
gazu, stosowane przez operatoréw systeméw przesylo-
wych stanowia wazne mechanizmy, szczegdlnie dla
nowych uczestnikéw rynku, ktérzy moga napotykaé na
wiecej trudno$ci w  bilansowaniu swojego portfela
catkowitej sprzedazy niz firmy juz istniejace na danym
rynku. Dlatego tez niezbedne jest, aby ustanowic
przepisy zmierzajace do zapewnienia, Zze operatorzy
systemow przesylowych beda postugiwaé sig¢ takimi
mechanizmami w sposéb zgodny z réwnymi, przejrzys-
tymi i gwarantujagcymi skuteczny dostep do  sieci
warunkami.

Handel prawami do zdolnosci przesylowej uzyskanymi
na rynku pierwotnym stanowi wazny element rozwoju
konkurencyjnego rynku i tworzenia jego plynnosci.
Dlatego tez niniejsze rozporzadzenie ustanawia pod-
stawowe zasady dotyczace tej kwestii.

Nalezy zapewni¢, aby przedsigbiorstwa nabywajace
prawa do zdolnosci przesytowej mogly ja odsprzedawad
innym koncesjonowanym przedsigbiorstwom w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu plynnosci na
rynku zdolnosci przesylowych. Jednakze podejscie to
nie stanowi przeszkody dla istnienia systemu, w ktérym
zdolno$¢ przesylowa niewykorzystana przez dany okres,
okreslony na poziomie krajowym, bylaby ponownie
udostepniana na zasadach rynkowych wedlug sprawied-
liwych regut.

Krajowe urzedy regulacji powinny zapewniC przestrze-
ganie zasad zawartych w niniejszym rozporzadzeniu
i w wytycznych przyjetych na jego podstawie.

W Wytycznych zalaczonych do niniejszego rozporza-
dzenia okreslone s3, na podstawie Drugich wytycznych
dotyczacych dobrych praktyk, szczegétowe reguly doty-
czace ich wdrazania. W stosownych przypadkach reguly
te beda z czasem doprecyzowywane z uwzglednieniem
réznic pomiedzy krajowymi systemami gazowymi.

Proponujgc  zmiany do Wytycznych  zawartych
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia, Komisja
powinna zapewni¢ przeprowadzenie wcze$niejszych
konsultacji ze wszystkimi wlasciwymi podmiotami,
ktérych te wytyczne dotycza, reprezentowanymi przez
organizacje branzowe oraz z Paistwami Czlonkowskimi
uczestniczacymi w Forum, jak réwniez powinna zwrdci¢
si¢ z prosba o opini¢ do Europejskiej Grupy Regulatorow
Energii Elektrycznej i Gazu.

Panstwa Czlonkowskie i wlasciwe wladze krajowe
powinny by¢ zobowigzane do dostarczania Komisji
odpowiednich informagji. Takie informacje powinny
by¢ traktowane przez Komisje jako poufne.
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(21) Niniejsze rozporzadzenie i wytyczne przyjete zgodnie
z tym rozporzadzeniem nie uchybiaja stosowaniu
wspodlnotowych regut konkurengji.

(22) Srodki niezbedne do wprowadzenia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (1).

(23) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, mianowicie
stworzenie uczciwych regul dotyczacych warunkow
dostepu do systeméw przesylowych gazu ziemnego,
nie moze by¢ w wystarczajacy sposob osiggniety przez
Panstwa Czlonkowskie, natomiast z uwagi na zakres
i skutki dzialan, moze by¢ lepiej zrealizowany na
poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze zastosowal
srodki zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci,
okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza dzialania konieczne dla osiagnigcia
powyzszego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest ustanowienie
zasad dotyczacych niedyskryminacyjnych warunkéw dostepu
do systemdw przesylowych gazu ziemnego, z uwzglednieniem
specyfiki rynkéw krajowych i regionalnych w celu zapewnie-
nia wlasciwego funkcjonowania wewnetrznego rynku gazu
ziemnego.

Niniejszy cel obejmuje ustalenie zharmonizowanych zasad
dotyczacych taryf za dostgp do sieci lub metodologii ich
obliczania, stworzenie uslug zwigzanych z dostepem stron
trzecich i ustalenie zharmonizowanych zasad dotyczacych
alokacji zdolnosci przesylowej i zarzadzania ograniczeniami
w przesyle, okreSlenie wymogéw zachowania przejrzystosci,
ustalenie zasad bilansowania i oplat za niezbilansowanie oraz
ulatwienie handlu zdolno$ciami przesytowymi.

2. Panstwa Czlonkowskie moga utworzy¢ organ zgodnie
z dyrektywa 2003/55/WE do celéw wypehiania jednej lub
wiecej funkcji przypisanych zwykle operatorowi systemu
przesylowego, ktéry podlegalby wymogom niniejszego roz-
porzadzenia.

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ naste-
pujace definicje:

1) ,przesyl” oznacza transport gazu ziemnego  siecig
skfadajaca sig glownie z gazociggow

() DzU.L 184 z 17.7.1999, str. 23.

10)

wysokoci$nieniowych, inng niz sie¢ gazociggéw kopal-
nianych i inng niz cze$¢ wysokoci$nieniowych gazocig-
gbw uzywanych gtéwnie w ramach dystrybucji lokalnej
gazu ziemnego, w celu dostarczenia go odbiorcom,
z wylaczeniem dostawy;

,2umowa przesylowa” oznacza umoweg, jaka operator
systemu przesylowego zawarl z uzytkownikiem sieci
w celu $wiadczenia ustugi przesytu;

,zdolno$¢ przesylowa” oznacza maksymalny przeplyw,
wyrazony w normalnych metrach szeSciennych na
jednostke czasu lub w jednostkach energii na jednostke
czasu, do ktérego uzytkownik sieci jest uprawniony
zgodnie z postanowieniami umowy przesylowej;

Jniewykorzystana zdolno$¢ przesylowa” oznacza stalg
zdolno$¢ przesylows, jaka uzytkownik sieci nabyt
zgodnie z umowa przesylowa, ale na ktéra nie zglosil
zapotrzebowania w terminie okreSlonym w umowie;

,zarzadzanie ograniczeniami w przesyle” oznacza zarza-
dzanie portfelem zdolnosci przesylowej operatora sys-
temu przesylowego w celu optymalnego i maksymalnego
wykorzystania technicznej zdolnosci przesylowej oraz
okrelenie we wlaSciwym czasie przyszlej przepusto-
wosci oraz wykrycie waskich gardel;

Jynek  wtérny” oznacza rynek handlu zdolnoscig
przesylowa inny niz rynek pierwotny;

szgloszenie zapotrzebowania” oznacza wczeniejsze
powiadomienie operatora systemu przesylowego przez
uzytkownika sieci o faktycznej ilosci gazu, ktéra
uzytkownik chcialby wprowadzi¢ do systemu lub
z niego odebrag;

,ponowne zgloszenie zapotrzebowania” oznacza powia-
domienie operatora o skorygowanym zapotrzebowaniu;

Jintegralno§¢ systemu” w odniesieniu do sieci przesyto-
wej, wlaczajac w to niezbedne urzadzenia przesylowe,
oznacza kazdg sytuacje, w ktorej ciSnienie i jako§¢ gazu
ziemnego pozostaje wewnatrz przedziatu, ktérego dolng
i gbrna granice okresli operator systemu przesytowego
tak, ze przesylanie gazu ziemnego bedzie zapewnione
z technicznego punktu widzenia;

,okres bilansowania” oznacza okres, w ktérym odbidr
pewnej ilosci gazu ziemnego z systemu, wyrazonej
w jednostkach energii, musi by¢ wyréwnany przez
kazdego uzytkownika sieci poprzez wprowadzenie tej
samej objetoSci gazu do sieci przesylowej zgodnie
z umowg przesylowa lub kodeksem sieci;
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11) ,uzytkownicy sieci” oznaczaja odbiorce lub potencjal- rozporzadzenia, z wyjatkiem definicji przesylu zawartej

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

2.

2003/55/WE,

nego odbiorce ustug S$wiadczonych przez operatora
systemu przesylowego, jak réwniez samych operatoréw
systemu przesylowego w takim zakresie, w jakim jest to
niezbedne dla wypelniania ich funkcji zwigzanych
z przesylem;

sustugi przerywane” oznaczaja ustugi oferowane przez
operatora systemu przesytlowego w odniesieniu do
przerywanej zdolnosci przesylowej;

.przerywana zdolno$¢ przesylowa” oznacza zdolnosé
przesylowa gazu, ktéra moze byé przerwana przez
operatora systemu przesylowego zgodnie z warunkami
okreslonymi w umowie przesytowej;

wustugi dlugoterminowe” oznaczajg ushugi, ktére opera-
tor systemu przesylowego oferuje na okres jednego roku
lub dtuzej;

Lustugi krotkoterminowe” oznaczaja ustugi, ktére opera-
tor systemu przesylowego oferuje na okres krétszy niz
rok;

,clagla zdolno$¢ przesylowa” oznacza zdolno$¢ przesy-
lowg gazu zagwarantowang w umowie przez operatora
systemu przesytowego jako zdolno$¢ nieprzerywana;

Lwustugi ciagle” oznaczaja ustugi oferowane przez opera-
tora systemu przesylowego w odniesieniu do ciaglej
zdolnosci przesylowej;

techniczna zdolno$¢ przesylowa” oznacza maksymalng
ciggla zdolno$¢ przesylowa, jaka operator systemu
przesylowego moze zaoferowal uzytkownikom sieci,
biorac pod uwage integralno$¢ systemu i wymagania
eksploatacyjne sieci przesylowej;

,zakontraktowana zdolno$¢ przesylowa” oznacza zdol-
noé¢, jaka operator systemu przesylowego przydzielit
uzytkownikowi sieci na podstawie umowy przesytowej;

,dostepna zdolno$¢ przesylowa” oznacza czgs$¢ technicz-
nej zdolnosci przesylowej, ktéra nie zostala przydzielona
i w danym momencie jest dostepna w ramach systemu;

,ograniczenia kontraktowe w przesyle” oznaczajg sytua-
cje, w ktorej poziom zapotrzebowania na ciagla zdolno$¢
przesytowa przekracza techniczng zdolno$¢ przesytows;

;rynek pierwotny” oznacza rynek, na ktérym zdolnosé
przesytowa sprzedawana jest bezposrednio przez opera-
tora systemu przesylowego;

,ograniczenia fizyczne w przesyle” oznaczajg sytuacje,
w ktérej poziom zapotrzebowania na faktyczne dostawy
przekracza  techniczng  zdolno$¢  przesylows
w okreslonym punkcie i w okreslonym czasie.

Stosuje sie réwniez definicje zawarte w art. 2 dyrektywy
odpowiednie dla stosowania niniejszego

w pkt 3 tego artykutu.

Artykut 3

Taryfy za dostep do sieci

1. Taryfy lub metodologie ich obliczania stosowane przez
operatorow systemow przesylowych i zatwierdzone przez
urzedy regulacji zgodnie z art. 25 ust. 2 dyrektywy 2003/55/
WE, jak rowniez taryfy opublikowane zgodnie z art. 18 ust. 1
tej dyrektywy sa przejrzyste, uwzgledniajg potrzebe zachowa-
nia integralnosci systemu oraz potrzebe jego udoskonalania,
odzwierciedlaja faktycznie poniesione koszty w  stopniu,
w jakim koszty te odpowiadaja tym, jakie ponosi poréwny-
walny pod wzgledem skutecznosci i struktury operator sieci,
oraz sg przejrzyste, rownoczesnie zapewniajagc odpowiedni
zwrot nakladow inwestycyjnych, a w uzasadnionych przy-
padkach uwzgledniaja wyniki analizy poréwnawczej taryf
przeprowadzonej przez urzedy regulacji. Taryfy i metodologie
wykorzystywane do ich obliczania stosowane s3 w sposob
niedyskryminacyjny.

Panistwa Czlonkowskie moga podja¢ decyzje o umozliwieniu
ustalania taryf z wykorzystaniem mechanizméw rynkowych,
takich jak aukcje, pod warunkiem ze mechanizmy te
i wynikajace z nich dochody sa zatwierdzone przez urzedy
regulagji.

Taryfy lub metodologie stosowane do ich obliczania ulatwiaja
efektywny handel gazem oraz konkurencje, a zarazem unikaja
subsydiowania skrosnego pomiedzy uzytkownikami sieci oraz
dostarczajac bodzcow dla inwestycji, jak réwniez utrzymuja
lub zapewniaja wspoldzialanie sieci przesytowych.

2. Taryfy za dostep do sieci nie ograniczajg ptynnosci rynku
oraz nie zaklécajg transgranicznego handlu pomigdzy
réznymi systemami przesylowymi. W wypadku gdy réznice
w strukturach taryf lub mechanizmach bilansowania utrud-
nialyby handel pomiedzy systemami przesylowymi, bez
wzgledu na art. 25 ust. 2 dyrektywy 2003/55/WE, operatorzy
systemow przesylowych powinni, w Scistej wspolpracy
z odpowiednimi wladzami krajowymi, aktywnie dazy¢ do
zachowania zbieznosci struktur taryfowych i regul dotycza-
cych stosowania oplat, w tym odnoszacych si¢ do bilansowa-
nia.

Artykut 4

Uslugi zwigzane z dostepem stron trzecich

1. Operatorzy systeméw przesytowych sa obowigzani:

a) oferowal swoje ushugi wszystkim uzytkownikom sieci
w sposdb niedyskryminacyjny. W szczegdlnosci jezeli
operator systemu przesylowego oferuje te same ustugi
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ré6znym odbiorcom, powinien oferowaé je na réwno-
waznych warunkach umownych, wykorzystujac do tego
zharmonizowane umowy przesylowe albo wspdlny
kodeks sieci, zatwierdzone przez wlasciwe wiladze
zgodnie z procedurg okreSlona w art. 25 dyrektywy
2003/55/WE;

b) zapewnia¢ zaréwno ciagle, jak i przerywane ustugi
zwigzane z dostepem stron trzecich. Cena przerywanej
zdolno$ci przesytowej odzwierciedla prawdopodobien-
Stwo wystapienia przerw;

¢) oferowaé uzytkownikom sieci ustugi zaréwno dlugo-, jak
i krétkoterminowe.

2. Umowy przesylowe podpisane z niestandardowymi
datami rozpoczecia lub z okresem trwania krétszym niz
w przypadku standardowej rocznej umowy przesylowej nie
powinny powodowaé dowolnego stosowania wyzszych lub
nizszych taryf nieodzwierciedlajacych wartosci rynkowej
ustug, zgodnie z zasadami ustalonymi w art. 3 ust. 1.

3. W stosownych przypadkach ustugi zwigzane z dostgpem
stron trzecich moga by¢ $wiadczone pod warunkiem
przedstawienia odpowiednich gwarancji ze strony uzytkowni-
kéw sieci odnosnie do ich wiarygodnosci finansowej.
Gwarancje takie nie moga stanowi¢ zbytnich barier wobec
wejscia na rynek, musza by¢ niedyskryminacyjne, przejrzyste
i proporcjonalne.

Artykut 5

Zasady dotyczace mechanizméw alokacji zdolno$ci
przesylowej i procedur zarzadzania ograniczeniami
w przesyle

1. Maksymalna zdolno$¢ przesylowa we wszystkich odpo-
wiednich punktach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3, jest
udostepniana uczestnikom rynku, z uwzglednieniem integral-
noéci systemu i skutecznego funkcjonowania sieci.

2. Operatorzy systemu przesylowego wprowadzajg w zycie
i publikuja niedyskryminacyjne i przejrzyste mechanizmy
alokacji zdolnosci przesytowej, ktore:

a)  zapewniaja wlasciwe bodZce ekonomiczne dla efektyw-
nego i maksymalnego wykorzystania zdolnosci przesy-
owej i ulatwiajg inwestowanie w nowg infrastrukture;

b) sa kompatybilne z mechanizmami rynkowymi, w tym
z mechanizmami rynkéw uméw natychmiastowych
i wezléw wymiany handlowej, zarazem zachowujac
elastyczno$¢ 1 mozliwos¢ dostosowywania si¢ do
zmieniajacych si¢ uwarunkowan rynkowych;

¢) sa zgodne z systemami dostgpu do sieci Pafstw
Czlonkowskich.

3. Nowe umowy przesylowe zawierane przez operatorow
systemu przesylowego lub istniejgce umowy przesytowe
ponownie przez nich negocjowane uwzgledniaja nastepujace
zasady:

a)  w wypadku wystgpienia ograniczen zdolnosci przesylo-
wej zwigzanych z nadmierng zdolnoscig zakontrakto-
wang operator systemu przesylowego powinien
zaoferowa¢ zdolno$¢ przesylows, na ktdrg nie zgloszono
zapotrzebowania na rynku pierwotnym z przynajmniej
jednodniowym wyprzedzeniem i w ramach umowy
przerywanej;

b) uzytkownicy sieci, ktérzy cheg odsprzedac lub udostep-
ni¢ swojg niewykorzystang, zakontraktowana zdolnos¢
przesylowa na rynku wtérnym, sa do tego uprawnieni.
Pafistwa Czlonkowskie moga wymagaé, by w takim
przypadku uzytkownicy sieci zawiadamiali lub informo-
wali o tym operatora systemu przesylowego.

4. Kiedy zdolno§¢ przesylowa zakontraktowana w ramach
istniejacych uméw przesylowych pozostanie niewykorzystana
i nastagpi ograniczenie zdolnosci przesylowej zwigzane
z nadmiernymi kontraktowymi ograniczeniami w przesyle,
operatorzy systemu przesylowego stosuja przepisy ust. 3,
chyba ze naruszaloby to wymagania istniejacych uméw
przesytowych. W przypadkach gdy naruszatoby to istniejgce
umowy przesylowe, operatorzy systemu przesylowego, po
konsultacji z wlasciwymi wladzami, zwracaja si¢ z wnioskiem
do uzytkownikéw sieci o wykorzystanie na rynku wtoérnym
niewykorzystanej zdolnosci przesytowej zgodnie z ust. 3.

5. W wypadku wystgpienia fizycznych ograniczen
w  przesyle operator systemu przesylowego lub,
w stosownych przypadkach, urzedy regulacji stosuja niedys-
kryminacyjne, przejrzyste mechanizmy alokacji zdolnosci
przesytowej.

Artykut 6
Wymogi przejrzystosci

1. Operatorzy systemu przesylowego podaja do wiadomosci
publicznej szczegbtowe informacje dotyczace oferowanych
przez nich ustug, jak réwniez stosowanych warunkéw, wraz
z informacjami technicznymi potrzebnymi uzytkownikom
sieci do uzyskania skutecznego dostepu do sieci.

2. W celu zapewnienia stosowania przejrzystych, obiektyw-
nych i niedyskryminacyjnych taryf oraz w celu ulatwienia
skutecznego wykorzystania sieci gazowej, operatorzy syste-
moéw przesylowych lub odpowiednie wladze krajowe publi-
kuja odpowiednio szczegblowe informacje na temat ustalania,
metodologii obliczania i struktury taryf.

3. Kazdy operator systemu przesylowego w odniesieniu do
Swiadczonych przez siebie ustug podaje do wiadomosci
publicznej informacje liczbowe o technicznej, zakontrakto-
wanej i dostgpnej zdolnosci przesylowej dla wszystkich
whasciwych punktéw, facznie z punktami wejscia i wyjscia.
Informacje te powinny by¢ podawane regularnie
i z zachowaniem cigglosci, w formie znormalizowanej
i przyjaznej dla uzytkownika.
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4. Odpowiednie informacje na temat poszczegélnych punk-
tow systemu przesylowego nalezy podawaé do wiadomosci
publicznej po zatwierdzeniu przez wlasciwe wiladze, po
konsultacji z uzytkownikami sieci.

5. W wypadkach gdy operator systemu przesylowego uzna,
ze nie jest uprawniony, ze wzgledu na poufny charakter
informacji, do podania do wiadomosci publicznej wszystkich
wymaganych danych, powinien zwréci¢ si¢ do whasciwych
wladz o zezwolenie na ograniczenie zakresu publikacji
w odniesieniu do danego punktu lub punktéw.

Wilasciwe wladze udzielajg lub odmawiajg zezwolenia po
indywidualnym rozwazeniu kazdej sprawy, w szczegdlnosci
uwzgledniajac potrzebe zachowania uzasadnionej poufnosci
handlowej oraz cel utworzenia konkurencyjnego rynku
wewnetrznego gazu. Jezeli zezwolenie zostanie udzielone,
informacje o dostepnej zdolnosci przesytowej sa publikowane
bez podawania danych liczbowych, ktérych ujawnienie
mogloby naruszy¢ zasade zachowania poufnosci.

W przypadku gdy trzech lub wigcej uzytkownikéw sieci
zakontraktowato zdolnos¢ przesylowa w tym samym punkcie,
zezwolenie, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, nie
zostanie udzielone.

6. Informacje ujawniane przez operatoréw systemoéw prze-
sylowych, wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia,
powinny by¢ w kazdym przypadku zrozumiale, zawieral
jasno przedstawione dane liczbowe, powinny by¢ latwo
dostepne i podawane w sposéb niedyskryminacyjny.

Artykut 7

Zasady bilansowania i oplaty za niezbilansowanie

1. Zasady bilansowania opracowywane s3 w sposéb ucz-
ciwy, niedyskryminacyjny i przejrzysty oraz oparte s3 na
obiektywnych kryteriach. Zasady bilansowania odzwiercied-
lajg prawdziwe potrzeby systemu z uwzglednieniem $rodkéw,
ktorymi dysponuje operator systemu przesytowego.

2. W przypadku nierynkowych systeméw bilansowania
poziomy tolerancji okre§lane s3 w taki sposéb, ktory
odzwierciedla sezonowo$¢ lub powoduje, ze poziom toleran-
qji jest wyzszy niz poziom wynikajacy z sezonowosci, a takze
odzwierciedla faktyczne mozliwosci techniczne systemu
przesytowego. Poziomy tolerancji odzwierciedlajg prawdziwe
potrzeby systemu uwzgledniajac $rodki, ktérymi dysponuje
operator systemu przesylowego.

3. Oplaty za niezbilansowanie odzwierciedlaja, na ile to
mozliwie, koszty przy jednoczesnym zapewnieniu odpowied-
nich $rodkéw zachecajacych uzytkownikow sieci do bilanso-
wania iloSci gazu przez nich wprowadzanego do sieci
i odbieranego z sieci.

Nie stanowig one podstawy do subsydiowania skros$nego
pomiedzy uzytkownikami sieci i nie utrudniajg wejScia na
rynek nowym podmiotom.

Wiasciwe wladze lub, w stosownych przypadkach, operatorzy
systemu przesylowego podaja do wiadomosci publicznej
metodologi¢ obliczania oplat za niezbilansowanie, jak
réwniez metodologie tworzenia taryf wynikowych.

4. Operatorzy systemu przesylowego moga nakladaé kary
na uzytkownikdw sieci, ktorzy nie zbilansowali swojego
zapotrzebowania w ramach systemu przesylowego wedtug
zasad bilansowania, o ktérych mowa w ust. 1.

5. Kary, ktére przewyzszaja faktyczne koszty bilansowania
w stopniu, w jakim koszty te odpowiadaja tym, jakie ponosi
poréwnywalny pod wzgledem skutecznosci i struktury ope-
rator sieci i sg przejrzyste, s3 uwzgledniane przy obliczaniu
taryf w taki sposob, ktéry nie spowoduje zmniejszenia
zainteresowania uzytkownikéw bilansowaniem i sg zatwier-
dzane przez wlasciwe wladze.

6. Aby umozliwi¢ uzytkownikom sieci podejmowanie
srodkéw zaradczych w odpowiednim czasie, operatorzy
systemu przesylowego przekazujg on-line wystarczajace,
terminowe i wiarygodne informacje na temat statusu
bilansowania uzytkownika sieci. Poziom przekazywanych
informacji powinien odzwierciedlaé poziom informacji, jakimi
dysponuje operator systemu przesylowego. W przypadku
istnienia opfat za udzielanie takich informacji, oplaty te sg
zatwierdzane przez wladze wlasciwe 1 s3 podawane do
wiadomosci publicznej przez operatora systemu przesylo-
wego.

7. Pafistwa Czlonkowskie zapewnig, aby w celu ulatwienia
handlu gazem operatorzy systemu przesylowego podejmowali
wysitki zmierzajace do zharmonizowania systeméw bilanso-
wania oraz ujednolicenia struktur i pozioméw oplat za
bilansowanie.

Artykut 8

Handel prawami do zdolnosci przesylowej

Kazdy operator systemu przesylowego podejmie odpowiednie
kroki majgce na celu umozliwienie i ulatwienie wolnego
handlu prawami do zdolnosci przesylowej. Kazdy taki
operator opracuje zharmonizowane umowy przesylowe
i procedury obowigzujagce na rynku pierwotnym w celu
ulatwienia handlu prawami do zdolno$ci przesylowej na
rynku wtérnym oraz w celu uznania przeniesienia pierwot-
nych praw do korzystania ze zdolnosci przesylowej,
w przypadku gdy zostanie o tym powiadomiony przez
uzytkownikéw sieci. Urzedy regulacji beda powiadamiane
o zharmonizowanych umowach przesytowych i procedurach.
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Artykut 9

Wytyczne

1. W stosownych przypadkach Wytyczne, zapewniajace
minimalny stopieft harmonizacji wymaganej do realizacji celu
niniejszego rozporzadzenia, okreslaja:

a)  szczegOly dotyczace ustug zwiazanych z dostgpem stron
trzecich, w tym charakter, czas trwania i inne wymagania
dotyczace tych ustug, zgodnie z art. 4;

b) szczegdly dotyczace zasad odnoszacych sie do mecha-
nizméw alokacji zdolnosci przesylowej i stosowania
procedur zarzadzania ograniczeniami w przesyle,
w  wypadku zaistnienia ograniczen zwigzanych
z nadmierng, zakontraktowana zdolnosciag przesylows,
zgodnie z art. 5;

) szczegdly dotyczace informacji technicznych potrzeb-
nych uzytkownikom sieci do uzyskania efektywnego
dostepu do systemu oraz szczegbly odnosnie do
wszystkich wlasciwych punktéw dotyczacych wymogdw
przejrzystoéci, w tym informacje, ktore maja byc
opublikowane we wszystkich odpowiednich punktach
i harmonogram, wedtug ktdrego informacje te powinny
by¢ opublikowane zgodnie z art. 6.

2. Wytyczne dotyczace zagadnien wymienionych w ust. 1
zawarte s3 w Zalgczniku. Komisja moze wprowadzac do nich
zmiany, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 14 ust. 2.

3. Stosowanie i wprowadzanie zmian w Wytycznych, przy-
jetych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, odzwierciedla
réznice pomigdzy krajowymi systemami gazu, dlatego tez nie
ma potrzeby tworzenia na poziomie Wspdlnoty jednolitych,
szczeg6towych zasad i warunkéw dotyczacych ustug zwigza-
nych z dostepem stron trzecich. Wytyczne te moga jednak
ustala¢ minimalne wymagania, jakie nalezy spelni¢ w celu
osiggniecia niedyskryminacyjnych, przejrzystych warunkéw
dostepu do sieci na wewnetrznym rynku gazu, ktére moga
by¢ nastepnie stosowane z uwzglednieniem réznic pomiedzy
krajowymi systemami gazu.

Artykut 10

Urzedy regulacji

Wypelniajac swoje obowiazki zgodnie z niniejszym rozpo-
rzgdzeniem urzedy regulacji Panstw Czlonkowskich ustano-
wione zgodnie z art. 25 dyrektywy 2003/55/WE zapewniaja
przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia i Wytycznych
przyjetych zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzadzenia.

W stosownych przypadkach urzedy wspdlpracuja miedzy
sobg oraz z Komisja.

Artykut 11
Udzielanie informacji

Panstwa Czlonkowskie oraz urzedy regulacji udzielaja Komisji,
na jej wniosek, wszelkich informacji niezbednych do celow
art. 9.

Komisja ustala odpowiedni termin, w jakim nalezy dostarcza¢
informacji, uwzgledniajgc stopieni ich zlozonosci i pilnosci.

Artykut 12

Prawo Panstw Czlonkowskich do wprowadzania
bardziej szczegblowych Srodkéw

Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi uszczerbku dla praw
Pafistw Czlonkowskich w kwestii utrzymania lub wprowa-
dzenia $rodkéw zawierajgcych bardziej szczegdlowe przepisy
niz zawarte w niniejszym rozporzadzeniu i w Wytycznych,
o ktérych mowa w art. 9.

Artykut 13
Kary

1. Parnistwa Czlonkowskie ustanawiajg zasady nakladania kar
za naruszenie przepisdOw niniejszego  rozporzadzenia
i podejmuja wszelkie $rodki niezbedne do zapewnienia
stosowania tych kar. Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajgce. Pafistwa Czlonkowskie powia-
damiaja Komisje o ustanowionych przepisach najp6zniej do
dnia 1 lipca 2006 r. Komisja zostaje rowniez bezzwlocznie
powiadomiona o wszystkich pdzniejszych zmianach tych
przepisow.

2. Kary przewidziane zgodnie z ust. 1 nie majg charakteru
karnoprawnego.

Artykut 14
Procedura komitetu

1. Komisj¢ wspiera komitet ustanowiony na mocy art. 30
dyrektywy 2003/55/WE.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, stosuje
sie art. 5 i art. 7 decyzji 1999/468/WE przy uwzglednieniu jej
art. 8.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.
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Artykut 15
Sprawozdanie Komisji

Komisja monitoruje wprowadzanie w Zzycie niniejszego
rozporzgdzenia. Komisja w swoim sprawozdaniu, zgodnie
z art. 31 ust. 3 dyrektywy 2003/55/WE, podaje informacje na
temat do$wiadczen zdobytych w czasie stosowania niniej-
szego rozporzadzenia. Sprawozdanie w szczegélnosci stwier-
dza, w jakim stopniu dzigki rozporzgdzeniu zapewnione
zostaly niedyskryminacyjne i odzwierciedlajgce  koszty
warunki dostepu do sieci przesylowych gazu w celu zapew-
nienia odbiorcom mozliwosci dokonania wyboru w ramach
dobrze funkcjonujgcego rynku wewngetrznego oraz w celu
zapewnienia  dlugoterminowego bezpieczefistwa  dostaw.
W razie potrzeby sprawozdanie zawiera wlasciwe wnioski if
lub zalecenia.

Artykut 16
Odstepstwa i zwolnienia
Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)  system6w przesylowych gazu ziemnego znajdujacych sie
w Panistwach Czlonkowskich, na okres obowigzujacego
odstepstwa przyznanego zgodnie z art. 28 dyrektywy
2003/55/WE; Panstwa Czlonkowskie, ktérym przyznano
odstepstwo zgodnie z art. 28 dyrektywy 2003/55/WE
moga ztozy¢ do Komisji wniosek o tymczasowe odstep-
stwo od stosowania niniejszego rozporzadzenia na okres
do dwoch lat od daty wygasnigcia odstepstwa, o ktérym
mowa w lit. a);

b) gazociggdw miedzysystemowych pomiedzy Panstwami
Czlonkowskimi 1 znacznego zwigkszenia zdolnosci
przesylowej ~w  istniejgcej  infrastrukturze  oraz

modyfikacji takiej infrastruktury, umozliwiajacych roz-
woéj nowych Zrddet dostaw gazu okreSlonych w art. 22
ust. 11 2 dyrektywy 2003/55/WE, ktére s wylaczone ze
stosowania wymog6w art. 18, 19, 20 oraz 25 ust. 2, 31 4
tej dyrektywy tak dlugo, jak sa one wylaczone ze
stosowania przepisow, o ktérych mowa w niniejszej
literze; lub

¢) system6w przesylowych gazu ziemnego, ktérym przy-
znano odstepstwo zgodnie z art. 27 dyrektywy 2003/55/
WE.

Artykut 17
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2006 r.
z wyjatkiem drugiego zdania art. 9 ust. 2, ktére stosuje si¢ od
dnia 1 stycznia 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio
stosowarne we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 28 wrzesnia 2005 r.

W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego Przewodniczgcy
J. BORRELL FONTELLES J. D. ALEXANDER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

WYTYCZNE DOTYCZACE NASTEPUJACYCH ZAGADNIEN:

Uslugi zwigzane z dostepem stron trzecich

Zasady okreSlajagce mechanizmy alokacji zdolno$ci przesylowej i procedury zarzadzania ogranicze-
niami w przesyle oraz ich stosowanie w wypadku kontraktowych ograniczefi w przesyle, oraz

OkreSlenie informacji technicznych potrzebnych uzytkownikom sieci do uzyskania skutecznego
dostepu do systemu, okreSlenie wszystkich punktéw istotnych dla zachowania wymogéw
przejrzystosci oraz informacje, ktére maja by¢ publikowane we wszystkich odpowiednich miejscach
oraz harmonogram, wedlug ktérego informacje te powinny by¢ publikowane

Uslugi zwigzane z dost¢gpem stron trzecich

Operatorzy systemu przesylowego oferujg ciagle i przerywane ustugi, ktérych czas trwania wynosi co najmniej
jeden dzien.

Zharmonizowane umowy przesylowe i wspolny kodeks sieciowy zostanie opracowany w sposob ulatwiajacy
handel zdolnoscig przesylowa zakontraktowang przez uzytkownikéw sieci oraz ponowne jej wykorzystanie
nieprzeszkadzajace w udostepnianiu zdolnosci przesylowe;.

Operatorzy systemu przesylowego opracowuja kodeksy sieci i zharmonizowane umowy po przeprowadzeniu
odpowiednich konsultacji z uzytkownikami sieci.

Operatorzy systemu przesylowego opracowujg standardowe procedury zglaszania zapotrzebowania
i ponownego zglaszania zapotrzebowania na zdolno$¢. Opracowujg system informacji i $rodki komunikacji
elektronicznej w celu dostarczania uzytkownikom sieci odpowiednich danych oraz uproszczenia transakdji,
takich jak zglaszanie zapotrzebowania na zdolno$¢ przesylows, kontraktowanie i przenoszenie praw do
zdolnosci przesytowej pomiedzy uzytkownikami sieci.

Operatorzy systemu przesytowego harmonizuja formalne procedury skladania wnioskéw i terminy udzielania
odpowiedzi wedlug najlepszej praktyki branzowej w celu maksymalnego skrécenia terminéw udzielania
odpowiedzi. Zapewniajg tez systemy rezerwowania i potwierdzania przyznania zdolnosci przesytowej on-line
oraz procedury zglaszania zapotrzebowania, jak rowniez ponownego zglaszania zapotrzebowania nie pdzniej
niz do dnia 1 lipca 2006 r., po konsultacjach z odpowiednimi uzytkownikami sieci.

Operatorzy systemu przesylowego nie pobieraja oddzielnych oplat od uzytkownikow sieci za wnioski
o udzielenie informagji i za transakcje zwigzane z ich umowami transportowymi, a ktére sa prowadzone
zgodnie ze standardowymi regutami i procedurami.

Oplaty za wnioski o udzielenie informacji, ktore wymagaja nadzwyczajnych lub nadmiernych wydatkéw, takich
jak przeprowadzenie studium wykonalnosci, moga by¢ pobierane oddzielnie, pod warunkiem Ze oplaty te
zostang nalezycie uzasadnione.

Operatorzy systemu przesylowego wspOlpracuja z innymi operatorami systemu przesylowego przy
koordynowaniu konserwacji i remontéw swoich sieci w celu zminimalizowania jakichkolwiek zaklécen ustug
przesylowych $wiadczonych na rzecz uzytkownikéw sieci, jak réwniez operatoréw systemu przesylowego
w innych obszarach oraz w celu zapewnienia réwnych korzysci w zwigzku z bezpieczenistwem dostaw, w tym
w odniesieniu do tranzytu.

Operatorzy systemu przesylowego publikujg przynajmniej raz w roku, w terminie wczesniej okreslonym,
z odpowiednim wyprzedzeniem, wszystkie planowane okresy konserwacji i remontéw, ktore moga mie¢ wplyw
na prawa uzytkownikow sieci wynikajace z uméw przesylowych oraz zwigzane z nimi informacje dotyczace
eksploatacji. Zasada ta obejmuje niedyskryminacyjng publikacje informacji o wszelkich zmianach okreséw
konserwacji i remontéw oraz zawiadamianie o nieplanowanych konserwacjach i remontach, natychmiast po
uzyskaniu tych informacji przez operatora systemu przesylowego. W czasie okreséw konserwacji i remontow
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operatorzy systemu przesylowego regularnie publikuja uaktualnione informacje dotyczace szczegétow,
spodziewanego czasu trwania i rezultatu przeprowadzanych konserwacji i remontow.

10) Operatorzy systemu przesylowego przechowuja i udostepniaja wlasciwym wladzom, na ich wniosek, dzienny
rejestr faktycznie prowadzonych konserwacji i remontéw oraz zaistniatych zaklocen w przeplywie. Informacje
udostepniane sg réwniez na wniosek podmiotéw odczuwajacych skutki takich zakt6cen.

2. Zasady okreSlajace mechanizmy alokacji zdolnosci przesylowej, procedury zarzadzania ogranicze-
niami w przesyle oraz ich stosowanie w wypadku kontraktowych ograniczefi w przesyle

2.1. Zasady okreslajgce mechanizmy alokacji zdolnosci przesylowej i procedury zarzgdzania ograniczeniami w przesyle

1)  Mechanizmy alokacji zdolnoéci przesylowej i procedury zarzadzania ograniczeniami w przesyle ulatwiaja
rozwoéj konkurendji i plynno$¢ obrotu zdolnoscia przesylowa oraz sg zgodne z mechanizmami rynkowymi,
wlaczajac w to rynki kupna z natychmiastowa dostawa i wezly wymiany handlowej. Sa elastyczne i maja
zdolno$¢ dostosowywania si¢ do zmieniajgcych si¢ uwarunkowan rynkowych.

2)  Mechanizmy i procedury uwzgledniaja integralno$¢ danego systemu jak réwniez bezpieczefistwo dostaw.

3)  Mechanizmy i procedury nie utrudniajy wejscia na rynek nowych uczestnikow, ani tez nie tworza
niepotrzebnych barier wobec wejScia na rynek. Nie uniemozliwiaja skutecznej konkurencji pomiedzy
uczestnikami rynku, wlaczajac w to nowych, wchodzacych na rynek uczestnikow oraz firmy z malym udzialem
w rynku.

4)  Mechanizmy 1 procedury zapewniaja odpowiednie bodZce gospodarcze sprzyjajace efektywnemu
i maksymalnemu wykorzystaniu technicznej zdolnosci przesylowej oraz ulatwiajg inwestowanie w nowa
infrastrukture.

5)  Uzytkownicy sieci sg informowani o rodzajach okolicznosci, ktére moglyby mie¢ wplyw na dostgpnosé
zakontraktowanej zdolnosci przesylowej. Informacje dotyczace przerw powinny odzwierciedla¢ poziom
informagji, jakimi dysponuje operator systemu przesylowego.

6) W wypadku wystapienia, z powodéw zwigzanych z zachowaniem integralno$ci systemu, trudnosci w realizacji
zobowigzan kontraktowych dotyczacych dostaw, operatorzy systemu przesytowego powinni zawiadomic o tym
uzytkownikow sieci oraz bezzwlocznie podjaé dzialania zmierzajace do znalezienia niedyskryminacyjnego
rozwigzania zaistniatego problemu.

Przed wdrozeniem procedur operatorzy systemu przesylowego konsultujg je z uzytkownikami sieci oraz
uzgadniaja je z urzedem regulacji.

2.2. Procedury zarzgdzania ograniczeniami w przesyle w wypadku kontraktowych ograniczeri w przesyle

1) W wypadku niewykorzystania zakontraktowanej zdolnoéci przesytowej, operatorzy systemu przesytowego
udostepniajg te zdolno$¢ na rynku pierwotnym na zasadzie przerywanej, stosujac umowy o zrdznicowanym
czasie trwania do momentu, kiedy wlasciwy uzytkownik sieci nie zaoferuje jej na rynku wtérnym za rozsadna
ceng.

2)  Dochody z uwolnionej przerywanej zdolnosci przesytowej sg rozdzielane zgodnie z zasadami zatwierdzonymi
lub przyjetymi przez wlasciwy urzad regulacji. Reguly te sa zgodne z wymogami skutecznego i racjonalnego
wykorzystania systemu.
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3.1

Rozsadna cena za uwolnienie przerywanej zdolnosci przesytowej moze by¢ ustalona przez wiasciwy urzad
regulagji z uwzglednieniem istniejacych w danej sytuacji szczeg6lnych uwarunkowan.

W stosownych przypadkach operatorzy systemu przesylowego powinni podja¢ odpowiednie wysitki w celu
zaoferowania na rynku przynajmniej cze¢sci niewykorzystanej zdolnosci przesylowej w formie ciaglej zdolnosci
przesylowe;.

Okreslenie informacji technicznych potrzebnych uzytkownikom sieci do uzyskania skutecznego
dostepu do systemu, okre$lenie wszystkich punktéw istotnych dla zachowania wymogéw
przejrzystosci oraz informacje, ktére majg by¢ publikowane we wszystkich odpowiednich miejscach
oraz harmonogram, wedlug ktorego informacje te powinny by¢ publikowane

Okreslenie informagji technicznych niezbednych uzytkownikom sieci do uzyskania skutecznego dostepu do systemu

Operatorzy systemu przesylowego publikuja przynajmniej nastepujace informacje o swoich systemach

i ustugach:

a)  szczegOlowy i wszechstronny opis réznych rodzajéw oferowanych ustug i oplat za te ustugi;

b)  rézne typy uméw przesylowych dostepnych dla tych ustug oraz, jezeli maja one zastosowanie, kodeks
sieci iflub standardowe warunki okreslajace prawa i obowiazki wszystkich uzytkownikéw sieci, wlaczajac
w to zharmonizowane umowy przesylowe oraz inne odpowiednie dokumenty;

¢)  zharmonizowane procedury stosowane w czasie korzystania z systemu przesylowego wraz z definicjami
kluczowych warunkéw;

d)  przepisy dotyczace alokacji zdolnosci przesytowej, zarzadzania ograniczeniami w przesyle oraz procedur
zapobiegajacych akumulacji rezerw zdolnosci przesylowej oraz procedur dotyczacych jej ponownego
wykorzystania.

e) zasady stosowane w handlu zdolnoscig przesylowa na rynku wtérnym wobec operatora systemu
przesylowego;

f) o ile majg one zastosowanie, poziomy elastycznosci i tolerancji stosowane w ustugach przesylowych
i innych ustlugach bez oddzielnych oplat, jak réowniez oferowane dodatkowo poziomy elastycznosci
i zwigzane z nimi oplaty;

g)  szczegdlowy opis systemu gazowniczego zarzadzanego przez operatora systemu przesylowego
wskazujacy wszystkie wlasciwe punkty laczace jego system z systemem przesylowym innego operatora
i/lub opis infrastruktury gazowniczej, takiej jak infrastruktura dla skroplonego gazu ziemnego (LNG), oraz
infrastruktury niezbednej do $wiadczenia ustug pomocniczych okreslonych w art. 2 ust. 14 dyrektywy
2003/55/WE;

h) informacje o jakosci gazu i standardach dotyczacych wielkosci ci$nien;

i)  zasady stosowane przy przylaczaniu do systemu zarzadzanego przez operatora systemu przesylowego;

j)  jakiekolwiek podawane okresowo informacje dotyczace proponowanych iflub faktycznych zmian
w ustugach lub warunkach, w tym elementéw wymienionych w lit. a)-i).
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3.2. Okreslenie wszystkich punktow istotnych dla zachowania wymogéw przejrzystosci

Wiasciwe punkty obejmuja co najmniej:

o
Rt

wszystkie punkty wejscia do sieci zarzadzanej przez operatora systemu przesylowego;

b)  wszystkie najwazniejsze punkty wyjscia i strefy wyjscia posiadajace co najmniej 50 % catkowitej zdolnosci
przesylowej danego operatora systemu przesylowego, wlaczajac w to wszystkie punkty wyjscia lub strefy
wyjscia posiadajace ponad 2 % catkowitej zdolnosci przesylowej punktu wyjscia z sieci;

¢)  wszystkie punkty laczace rézne sieci operatoréw systemu przesylowego;

d)  wszystkie punkty faczace sie¢ operatora systemu przesylowego z terminalem LNG;

e)  wszystkie istotne punkty w sieci danego operatora systemu przesylowego wraz z punktami polgczenia
z gazowymi wezlami wymiany handlowej. Za istotne uwaza si¢ wszystkie punkty, co do ktérych, na
podstawie do$wiadczenia, istnieje prawdopodobieristwo wystapienia fizycznych ograniczeni w przesyle;

f)  wszystkie punkty laczace sie¢ danego operatora systemu przesylowego z infrastruktura niezbedna do
$wiadczenia ustug pomocniczych okreslonych w art. 2 ust. 14 dyrektywy 2003/55/WE.

3.3. Informagje, ktdre majg by¢ publikowane we wszystkich odpowiednich miejscach i harmonogram, wedtug ktdrego informacje
te powinny by¢ publikowane

1)  We wszystkich wlasciwych miejscach operatorzy systemu przesylowego publikuja w Internecie, w sposob
regularny i ciagly oraz w formie znormalizowanej i przyjaznej dla odbiorcy, nastepujace informacje o dziennym
stanie zdolnosci przesylowe;:

a)  maksymalna techniczna zdolno$¢ przesylowa w obu kierunkach;

b)  catkowita zakontraktowana i przerywana zdolnos¢ przesytowa;

¢)  dostepna zdolno$¢ przesylowa.

2) Dla wszystkich wlasciwych punktéw operatorzy sytemu przesylowego publikuja informacje dotyczace
dostepnej zdolnosci przesylowej na okres obejmujacy przynajmniej nastepnych 18 miesiecy i uaktualniajg te
informacje przynajmniej co miesigc lub czesciej, w miarg otrzymywania nowych informagji.

3)  Operatorzy systemu przesylowego codziennie publikujg uaktualnienia dotyczace dostgpnosci krétkotermino-
wych ustug (z wyprzedzeniem jednodniowym i tygodniowym) oparte, miedzy innymi, na zgloszeniach
zapotrzebowania, aktualnych zobowigzaniach wynikajacych z zawartych uméw oraz regularnych, dtugotermi-
nowych przewidywaniach dotyczacych dostgpnej zdolnosci przesytowej w ujeciu rocznym, przez okres do 10
lat dla wszystkich wiasciwych punktéw.

4)  Operatorzy systemu przesylowego publikuja w sposéb ciggly wskazniki maksymalnego i minimalnego
miesiecznego wykorzystania zdolno$ci przesylowej, jak réwniez Sredni roczny przeplyw we wszystkich
wla$ciwych miejscach za okres ostatnich trzech lat.

5)  Operatorzy systemu przesytowego prowadza dzienny rejestr faktycznych facznych przeplywéw, obejmujacy co
najmniej ostatnie trzy miesigce.
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Operatorzy systemu przesylowego prowadza rejestr wszystkich uméw dotyczacych zdolnosci przesylowej oraz
innych wlasciwych informacji na temat obliczania i udostgpniania zdolnosci przesylowej. Krajowe urzedy
regulacji posiadaja dostep do tych rejestrow w celu wypelniania swoich obowiazkéw.

Operatorzy systemu przesylowego zapewniaja przyjazne dla uzytkownika instrumenty stuzace obliczaniu taryf
za dostepne ushugi i sprawdzaniu on-line dostepnej zdolnosci przesylowe;.

W wypadkach gdy operatorzy systemu przesylowego nie moga publikowa¢ informacji zgodnie z ust. 1, 31 7,
konsultuja si¢ z whasciwymi wladzami krajowymi i ustalaja plan dzialan, ktéry powinien by¢ wdrozony jak
najszybciej, nie pozniej jednak niz do dnia 31 grudnia 2006 r.



